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Package contents



Contenu de l'emballage



Contenido del paquete



• USB Bluetooth adapter • Installation CD (includes Bluetooth software and User Guide) • Quick Setup Guide



• • •



• • •



PC requirements



Configuration PC requise



Requisitos para PC



• • • •



• • • •



• • • •



Pentium processor or equivalent At least one USB port (USB 2.0 or 1.1) Optical disk drive or internet connection Operating system: Windows® 2000, Windows® XP with Service Pack 1 or higher, Windows Vista®, Windows® 7, or Windows® 8



Installing the Bluetooth software Follow the steps below to install the software from your optical drive with the included CD. If you are using Windows® 7 or Windows 8, click this link or enter this address in your web browser to install the software: http://www.broadcom.com/support/bluetooth/update.php. 1 Plug the Bluetooth adapter into a USB port on your computer. 2 Insert the provided installation CD into the computer’s optical drive. The introductory screen appears automatically. If the screen does not appear, run the autorun.exe ﬁle on the CD. 3 Click Install Bluetooth Micro Adapter Driver. The Welcome screen opens. 4 Click Next to begin the installation. The License Agreement screen opens. 5 Read the agreement, click I accept the terms in the license agreement, then click Next. The Destination Folder screen opens. 6 To install the driver in the default location, click Next. The Ready to Install the Program screen opens. 7 Click Install. The Found New Hardware Wizard starts. 8 Windows Vista users: Click Finish. Windows XP or 2000 users: When the Initial Bluetooth Conﬁguration Wizard screen opens, click Next and complete the task under “Setting up the Bluetooth software.” 9 Restart the computer to complete installation.



Using the Bluetooth adapter The Bluetooth icon gives you access to the Bluetooth shortcut menu and Bluetooth devices for conﬁguring your Bluetooth settings. • Right-click the Bluetooth icon on your desktop or in the bottom-right corner of your desktop screen (system tray) to open the shortcut menu. Note: Refer to your User Guide for more details on installing and using the Bluetooth adapter in Windows® 7, Windows Vista® or Windows® XP.



QUICK SETUP GUIDE GUIDE D’INSTALLATION RAPIDE GUÍA DE INSTALACIÓN RÁPIDA Before using your new product, please read these instructions to prevent any damage. Avant l’utilisation de ce produit neuf, lire ces instructions afin d'éviter tout dommage. Antes de usar su producto nuevo, lea estas instrucciones para evitar cualquier daño.



One-year limited warranty Visit www.rocketfishproducts.com for details.



We’re here for you: For customer service, call 1-800-620-2790 (U.S. and Canada) or 01 800-926-3010 (Mexico) www.rocketfishproducts.com ROCKETFISH is a registered trademark of BBY Solutions, Inc. Registered in some countries. Distributed by Best Buy Purchasing, LLC, 7601 Penn Ave South, Richfield, MN 55423 U.S.A. ©2013 BBY Solutions, Inc. All Rights Reserved.



Adaptateur USB Bluetooth CD d’installation (inclut le logiciel Bluetooth et le Guide de l’utilisateur) Guide d’installation rapide Processeur Pentium ou équivalent Au moins un port USB (USB 2.0 ou 1.1) Lecteur de disque optique ou connexion Internet Système d’exploitation : WindowsMD 2000, WindowsMD XP avec Service Pack 1 ou plus récent, Windows VistaMD, WindowsMD 7 ou WindowsMD 8



Adaptador de Bluetooth para USB CD de instalación (incluye el software para Bluetooth y la Guía del usuario) Guía de instalación rápida Procesador Pentium o equivalente Por lo menos un puerto de USB (USB 2.0 ó 1.1) Unidad óptica de disco o conexión Internet Sistema operativo: Windows® 2000, Windows® XP con Service Pack 1 o más reciente, Windows Vista®, Windows® 7 o Windows® 8



Installation du logiciel Bluetooth



Instalación del software para Bluetooth



Suivre les étapes ci-dessous pour installer le pilote en utilisant le CD fourni et un lecteur optique. En cas d'utilisation de WindowsMD 7 ou Windows 8, cliquer sur ce lien ou entrer cette adresse dans le navigateur Web utilisé pour installer le logiciel : http://www.broadcom.com/support/bluetooth/update.php. 1 Connecter l’adaptateur Bluetooth à un port USB de l’ordinateur. 2 Insérer le CD d'installation fourni dans le disque optique de l'ordinateur. L'écran d'introduction s'affiche automatiquement. Si l’écran ne s'affiche pas, exécuter le fichier autorun.exe qui se trouve sur le CD. 3 Cliquer sur Install Bluetooth Micro Adapter Driver (Installer le pilote du micro adaptateur Bluetooth) L’écran Welcome (Bienvenue) s’affiche. 4 Cliquer sur Next (Suivant) pour commencer l’installation. L’écran License Agreement (Accord de licence) s’affiche. 5 Lire l’accord de licence, cliquer sur I accept the terms in the license agreement (J’accepte les conditions de l’accord de licence), puis sur Next (Suivant). L’écran Destination Folder (Dossier cible) s’affiche. 6 Pour installer le pilote dans l’emplacement par défaut, cliquer sur Next (Suivant). L’écran Ready to Install the Program (Prêt à installer l’application) s’affiche. 7 Cliquer sur Install (Installer). La fenêtre Found New Hardware Wizard (Assistant Ajout de nouveau matériel détecté) s’affiche. 8 Utilisateurs de Windows Vista : Cliquer sur Finish (Terminer). Utilisateurs de Windows XP ou 2000 : Quand l'écran Initial Bluetooth Configuration Wizard s'affiche, cliquer sur Next (Suivant) et terminer l'installation dans « Setting up the Bluetooth software » (Configuration du logiciel Bluetooth). 9 Redémarrer l’ordinateur pour terminer l’installation.



Siga los pasos a continuación para instalar el controlador usando su unidad óptica con el CD incluido. Si usa Windows® 7 o Windows 8, haga clic en este enlace para ingresar esta dirección en su navegador de Web para instalar el software: http://www.broadcom.com/support/bluetooth/update.php. 1 Enchufe el adaptador de Bluetooth en un puerto de USB de su computadora. 2 Inserte el CD de instalación suministrado en la unidad óptica de su computadora. La pantalla introductoria aparecerá automáticamente. Si la pantalla no aparece, ejecute el archivo autorun.exe en el CD. 3 Haga clic en Install Bluetooth Micro Adapter Driver (Instalar el controlador del micro adaptador de Bluetooth). Se abre la pantalla de bienvenida (Welcome). 4 Haga clic en Siguiente (Next) para comenzar la instalación. Se abre la pantalla del Contrato de licencia (License Agreement). 5 Lea el contrato, haga clic en Acepto los términos en el contrato de licencia (I accept the terms in the license agreement) y luego en Next (Siguiente). Se abre la pantalla de la Carpeta de destino (Destination Folder). 6 Para instalar el controlador en la ubicación predefinida, haga clic en Next (Siguiente). Se abre la pantalla de instalación del programa (Install the Program). 7 Haga clic en Install (Instalar). El asistente para hardware nuevo encontrado (Found New Hardware Wizard) se iniciará. 8 Usuarios de Windows Vista: haga clic en Finish (Finalizar). Usuarios de Windows XP o 2000: cuando se abre la pantalla Initial Bluetooth Configuration Wizard (Asistente de configuración inicial de Bluetooth), haga clic en Next (Siguiente) y termine la tarea bajo “Setting up the Bluetooth software” (Configuración del software de Bluetooth). 9 Para finalizar la instalación, reinicie la computadora.



Utilisation de l’adaptateur Bluetooth L’icône Bluetooth permet d’accéder au menu des raccourcis Bluetooth et aux périphériques Bluetooth pour configurer leurs paramètres. • Cliquer avec le bouton droit de la souris sur l’icône Bluetooth sur le bureau ou dans le coin inférieur droit de l’écran du bureau (barre d’état système) pour accéder au menu des raccourcis.



Usando el adaptador de Bluetooth



Garantie limitée d’un an



El icono de Bluetooth le da acceso al menú de acceso directo de Bluetooth y a los dispositivos Bluetooth para configurar los ajustes de Bluetooth. • Haga clic con el botón secundario en el ícono de Bluetooth en su escritorio o en la esquina inferior derecha de la pantalla de su escritorio (la bandeja del sistema) para abrir el menú de acceso directo.



Allez sur le site www.rocketfishproducts.com pour toute information complémentaire.



Nota: refiérase a su Guía del usuario para obtener más detalles sobre cómo instalar y usar el adaptador de Bluetooth en Windows® 7, Windows Vista® o Windows® XP.



Nous sommes à votre disposition



Garantía limitada de un año



Pour le service à la clientèle, appelez le 1-800-620-2790 (É.-U. et Canada) ou le 01 800-926-3010 (Mexique) www.rocketfishproducts.com



Estamos a su disposición:



Remarque : Voir le Guide de l’utilisateur pour tous détails sur l’installation et l’utilisation de l’adaptateur Bluetooth avec WindowsMD 7, Windows VistaMD ou WindowsMD XP.



ROCKETFISH est une marque déposée de BBY Solutions Inc. Déposée dans certains pays. Distribué par Best Buy Purchasing, LLC, 7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 É.-U. © 2013 BBY Solutions, Inc. Tous droits réservés.



Visite www.rocketfishproducts.com para obtener más detalles. Para obtener servicio al cliente, llame al 1-800-620-2790 (EE.UU. y Canadá) o 01-800-926-3010 (México) www.rocketfishproducts.com ROCKETFISH es una marca comercial registrada de BBY Solutions, Inc. Registrada en ciertos países. Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC, 7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 E.U.A. © 2013 BBY Solutions, Inc. Todos los derechos reservados. V3 13-0675 
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Bluetooth 2.1 EDR USB Adapter Adaptateur Bluetooth 2.1 EDR USB 

The. Ready to Install the Programscreen opens. 7 Click Install. The Found New Hardware Wizardstarts. 8 Click Finish if u
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Bluetooth Micro Adapter 

Bluetooth Micro Adapter. Hi-Speed USB 2.0, Klasse 2 + EDR, Reichweite 10 m. Part No.: 179218. Merkmale: ErmÃ¶glicht eine kabellose Verbindung zwischen ...
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Micro adaptador Bluetooth 2.1 EDR Guía del usuario 

Unidad de CD. • Sistema operativo: Microsoft® Windows 2000, Microsoft Windows XP,. Microsoft Windows Vista®, o Microsoft
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Micro adaptador Bluetooth 2.1 EDR Guía del usuario 

Antes de usar su producto nuevo, lea estas instrucciones para evitar .... Enchufe el adaptador Bluetooth en un puerto US
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Bluetooth Adapter 

Der MANHATTAN Hi-Speed USB 2.0 Bluetooth Adapter kann einfach und schnell jedem Notebook oder Desktop Computer eine Bluetooth Schnittstelle zur ...
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bluetooth micro adapter instructions - Manhattan Products 

Français: Ce symbole sur Ie produit ou son emballage signifie que ce produit ne ... IC Intracom Asia .... 5 Branchez l'a
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Bluetooth Adapter - Manhattan Products 

I/O Interface: Hi-Speed USB 2.0. â€¢ Eingangsspannung: 5 V (USB power). â€¢ Empfindlichkeit: -82 dBm (typisch), GFSK. â€¢ Ausgangsleistung: 13 dBm (typisch), GFSK. UntERStÃ¼tZtE pRofilE. â€¢ Serial Port, Dial-Up Networking, File Transfer, Human Inter
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BlUetootH HeadPHone adaPter - PDFHALL.COM 

There are small magnets inside the body of the Swish to hold it in place ... is a beep. Voice dial. Connect a Bluetooth
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Bluetooth™ Wireless Audio Adapter - Sony 

You cannot use this unit to talk over the telephone, even if the BLUETOOTH connection between this unit and a mobile pho
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Philips Bluetooth-Adapter AEA2700 Teardown 

18.06.2017 - Philips Bluetooth-Adapter AEA2700 Teardown. Wie das GerÃ¤t zu Ã¶ffnen und was Sie im Inneren finden. Geschrieben von: RFischer. Philips ...
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Bluetooth 

how they come out at a slight angle. They must be ... For certain repairs (e.g. hard drive), disconnecting the battery c
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Bluetooth 

24.06.2017 - G4 Aluminium 15 "1.67 GHz Flughafen · Bluetooth Kabel (1). Powerbook G4 Aluminium 15 "1.67 GHz Airport Extreme / Bluetooth-Karte Ersatz.
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2.1 + EDR) - FCC ID 

Page 1. (Compatible Bluetooth 3.0/2.1 + EDR)
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Auriculares Bluetooth 

auriculares se emparejan con su dispositivo Bluetooth. Emparejamiento manual de su dispositivo Bluetooth ... compatibles
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Bluetooth Platinenaustausch 

20.06.2017 - T10 Torx-Schraubendreher (1). T6 Torx-Schraubendreher (1). T8 Torx-Schraubendreher (1). TEILE: Mitte / Ende 2005 Flughafen / Bluetooth.
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Altavoz Bluetooth 

Guía de instalación rápida. Antes de usar ... LLAMADA TELEFÓNICA. Las siguientes funciones están disponibles al empareja
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Bluetooth® Outdoor Speaker Coluna Bluetooth ... - UserManual.wiki 

music device higher. If TW234 becomes non-responsive, press and hold ...... EN 55013: 2001 + A1:2003 + A2:2006. EN 55020
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Boombox Bluetooth avec Radio FM Bluetooth 

2 x 15 Watts. Bluetooth V2.1+EDR. 9. Troubleshooting. The problems listed below do not necessarily signify a fault with
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Bluetooth Antena 

físicos durante su reparación con cinta adhesiva el cristal.. Coloque tiras de cinta adhesiva transparente sobre la pant










 


[image: alt]





Auriculares Bluetooth 

compatibles con Bluetooth 4.0. • La batería tiene una .... Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiaci
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Bocina Bluetooth 

La batería recargable tiene una autonomía de hasta seis horas. • Use como bocina para teléfono, para hablar con manos li
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Bluetooth temprana 

Escrito por: Sam Lionheart. MacBook Air de 13 "2015 Reemplazo de la Tarjeta AirPort / Bluetooth temprana. © iFixit — CC
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Bocina Bluetooth 

cubierta de la bocina. 2 Conecte el otro extremo a un puerto USB de carga. Nota: cuando la batería está baja, el indicad
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Bluetooth Platinenaustausch 

19.06.2017 - Schritt 3 â€” AirPort / Bluetooth Kabel. Verwenden Sie das flache Ende eines spudger das AirPort / Bluetooth-Kabelanschluss hebeln weg.










 











Copyright © 2024 P.PDFDOKUMENT.COM. Alle Rechte vorbehalten.

Über uns |
Datenschutz-Bestimmungen |
Geschäftsbedingungen |
Hilfe |
Copyright |
Kontaktiere uns










×
Anmelden






Email




Password







 Erinnere dich an mich

Passwort vergessen?




Anmelden














